
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

KALTE VORSPEISEN/ANTIPASTI/COLD STARTERS 
 

Gemischter Aufschnitt (7), Käseplatte (7), oder Speckplatte 

Affettato misto (7), piatto di formaggi misti (7), o piatto di speck 

Assorted cold meat (7), cheese board (7), or bacon board 

€ 14 

 

Bresaola mit Feldsalat, Rucola & Parmesansplitter, Balsamico (7) 

Bresaola con valeriana, rucola e scaglie di grana, balsamico (7) 

Bresaola with lamb’s lettuce, rocket salad & parmesan, balsam vinegar (7) 

€ 14 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

SUPPEN/BRODI/SOUPS 
 

Frittatensuppe (1, 3, 7, 9) 

Celestina in brodo (1, 3, 7, 9) 

Celestine in broth (1, 3, 7, 9) 

€ 7,5 

 

Tiroler Speckknödelsuppe (10 Min. Wartezeit) (1, 3, 7, 9) 

Canederli di speck (tempo di attesa 10 min) (1, 3, 7, 9) 

Bacon dumplings (waiting time 10 min) (1, 3, 7, 9) 

€ 9 

 

Gemüsesuppe (9) 

Minestra di verdura (9) 

Vegetable soup (9) 

€ 9 

 

Gemüsesuppe mit Würstel (9) 

Minestra di verdura con wurstel (9) 

Vegetable soup with sausage (9) 

€ 11 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 
 
 
 

WARME VORSPEISEN/PRIMI PIATTI/STARTERS 
 

Spaghetti mit Tomatensauce oder Bologneser Art (1, 3, 9) 

Spaghetti con sugo al pomodoro o ragù (1, 3, 9) 

Spaghetti with sauce of tomatos or ragout (1, 3, 9) 

€ 9,5 

 

 

Hausgemachte Tagliatelle mit Wildragù (1, 3, 9) 

Tagliatelle fatte in casa con ragù di selvaggina (1, 3, 9) 

Homemade tagliatelle with deer ragout (1, 3, 9) 

€ 15 

 

Maccheroni nach Art des Hauses (1, 3, 7, 9) 

Maccheroni allo chef (1, 3, 7, 9) 

Maccheroni with ragout, tomatoes, cream, zucchini (1, 3, 7, 9) 

€ 13 

 

Knödeltris von Spinat – Käse und Rote Beete (10 min. Wartezeit) (1, 3, 7) 

Tris di candederli di spinaci – formaggio e rape rosse (tempo di attesa 10 min) (1, 3, 7) 

Three dumplings: spinach – cheese – beetroot (waiting time 10 min) (1, 3, 7) 

€ 13,5 

 

  



 
 

 

HAUPTSPEISEN/SECONDI PIATTI/MAIN DISHES 
 

Würstel mit Pommes (1) 

Wurstel con patate fritte (1) 

Wurstel with chips (1) 

€ 10 

 

Spiegelei mit Speck und Röstkartoffeln (3, 7) 

Due uova con speck e patate saltate (3, 7) 

Ham and eggs with roast potatoes (3, 7)  

€ 13 

 

Schnitzel nach Wiener Art vom Schwein mit Pommes und gem. Salat (1, 3, 9) 

Cotoletta alla milanese con patate fritte ed insalta mista (1, 3, 9) 

Breaded pork cutlet with chips and mixed salad (1, 3, 9) 

€ 21 

 

Rindsschnitzel vom Grill mit Pommes und buntem Gemüse (1, 9) 

Bistecca di manzo alla griglia con patatine fritte e verdure miste (1, 9) 

Escalope of beef with french fries and cooked vegetables (1, 9) 

€ 23 

 

Zwiebelrostbraten mit Röstkartoffel und gem. Salat (1, 7, 9) 

Arrosto di ciplla con patate saltate e insalata mista (1, 7, 9) 

Escalope of beef with onions, roast potatoes and mixed salad (1, 7, 9) 

€ 25 

Entrecôte mit Röstkartoffeln und buntem Gemüse (7, 9) 

Entrecôte con patate saltate e verdure miste (7, 9) 

Entrecôte with roast potatoes and cooked vegetables (7, 9) 

€ 28 

  



 
 

DESSERTS 
 

Warmes Schockotörtchen serviert mit 1 Kugel Eis (1, 3, 7) 

Tortina calda al cioccolato servito con una pallina di gelato (1, 3, 7) 

Warm chocolate tartlet served with a scoop of ice cream (1, 3, 7) 

€ 9 

 

Tiramisù (1, 3, 7) 

€ 3,8 

 

Hausgemachter Apfelstrudel (1, 3, 7,8)  

Strudel di mele fatto in casa (1, 3, 7, 8)  

Apple strudel (1, 3, 7, 8)  

€ 4 

 

Tagestorte – Bitte wählen sie an der Vetrine (1, 3, 7, 8) 

Torta del giorno – Prego scegliete nella vetrina (1, 3, 7, 8) 

Cake recommendation: please choose at the vetrine (1, 3, 7, 8) 

€ 4 

 

Eis mit heißen Himbeeren (7)  

Gelato con lamponi caldi (7) 

Ice cream with hot raspberries (7) 

€ 8 

 

Affogato: Espresso mit 1 Kugel Vanilleeis (3, 7) 

Affogato al caffé (3, 7)  

Affogato=Espresso with vanilla ice-cream (3, 7)  

€ 3,8 

 

Käse (7) 

Formaggi misti(7) 

Cheese (7) 

€ 8 


